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Wir gratulieren lhnen zu lhrer Entscheidung fur
den iiyama LCD-Monitor und bedanken uns fir das
Vertrauen, das Sie uns entgegenbringen. Damit lhre
Arbeit nicht durch Fehleinstellungen getribt wird
bitten wir Sie, sich einige Minuten Zeit zu nehmen
und dieses Handbuch durchzulesen, bevor Sie lhren
neuen iiyama LCD-Monitor das erste Mal in Betrieb
nehmen.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachschlagen sorgfaltig auf.
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ERKLARUNG DER CE-KONFORMITAT

Dieser LCD Flachbildschirm entspricht den Anforderungen der EG/EU Richtlinien 2014/30/EU,
“EMV Richtlinie”, 2014/35/EU, “Niederspannungsrichtlinie”, 2009/125/EG, “ErP Richtlinien” und
2011/65/EU, “RoHS Richtlinien”.

Die Anforderungen zur Storfestigkeit werden eingehalten bei einer Benutzung im Wohnbereich,
in Geschafts- und Gewerbebereichen sowie in Kleinbetrieben, sowohl innerhalb als auch
ausserhalb der Gebaude.

Alle Einsatzorte sind dadurch gekennzeichnet, dass sie direkt an die éffentliche Niederspannungs-
Stromversorgung angeschlossen sind.

IIYAMA CORPORATION: Wijkermeerstraat 8, 2131 HA Hoofddorp, The Netherlands
Modell Nr. : PL3293UH

Wir empfehlen Ihnen, gebrauchte und nicht mehr benétigtes Equipment fachgerecht
zu recyceln. Nutzliche Informationen hierzu erhalten Sie bei lhrem Fachhandler,
Ihrem iiyama Service-Center und im Internet unter: https://iiyama.com

B Anderungsrechte vorbehalten.
| Alle verwendeten Handelsnamen und -marken sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.
W Eprel-Registrierungsnummer XUB3293UHSN-B5 : 1576606




INHALTSUBERSICHT

FUR IHRE SICHERHEIT ...ttt 1
SICHERHEITSHINWEISE ........cooiiiiic 1
BESONDERE HINWEISE ZU LCD-MONITOREN...........ccccceeinne. 3
KUNDENDIENST ....ooiiiiiiiiii e 3
REINIGUNGSHINWEISE.........coooiiiiiiiiii e 3

VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS. .........ccooiiiiiiiiicic e, 4
LEISTUNGSMERKMALE... .4
PACKUNGSINHALT ... 4
VERWENDUNG VON ARM ODER STANDER .......cccvivrvnrieninennn. 5
INSTALLATION DES STANDER........coouiiiiriiieinieirieecreicesi e 6
FUNKTIONSELEMENTE UND ANSCHLUSSE ........cccoovniiiniieinnne 7
MONITOR ANSCHLIESSEN.........cccooiiiiiiciccc 8
COMPUTER-EINSTELLUNG.........ccooviiiiiiiiiic 10
AUSTRICHTUNG DER HOHE UND
DES BETRACHTUNGSWINKELS ........ccccoiiiiiiiiiiiiiiccece 10

MONITOR BEDIENEN ..o 1
MENUINHALT EINSTELLEN ..ot 12
STANDBY FUNKTION ......ccciiiiiiiiiiiiiiici e 21

FEHLERSUCHE.........cciiiiiii s 22

INFORMATIONEN ZUM RECYCLING.......cccooiiiiiiiiiiiiccec e 23

ANHANG ..., ...24
TECHNISCHE DATEN : ProLite XUB3293UHSN-B5.................... 24
ABMESSUNGEN ..o 25
KONFORMES TIMING........cooiiiiiiiiiiiicce e 25

I DEUTSCH



FUR IHRE SICHERHEIT

SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG

BEI GEFAHR ABSCHALTEN

Sollten Sie irgendwelche unnormalen Erscheinungen wie Rauch, Gerausche oder Gerliche
bemerken, schalten Sie sofort den Monitor aus und trennen Sie den Netzstecker vom Gerat.
Benachrichtigen Sie dann bitte Ihren Fachhandler oder das iiyama Service-Mitte. Fortgesetzter
Bertrieb kann gefahrlich sein und zu einem Brand oder zu Stromschlagen fihren.

GEHAUSE NIEMALS OFFNEN
Im Innern des Gerates sind spannungsfihrende Teile frei zuganglich. Bei Entfernung des Gehauses

setzen Sie sich der Gefahr aus, einen Brand auszuldsen oder einen Stromschlag zu erleiden.

KEINE FREMDGEGENSTANDE IN DAS GERAT STECKEN

Bitte fuhren Sie keine festen Gegensténde oder fliissigen Materialien in den Monitor ein. Im Falle
eines Unfalls schalten Sie bitte Ihren Monitor sofort ab und trennen Sie den Netzstecker vom
Gerat. Benachrichtigen Sie dann bitte lhren Fachhandler oder das iiyama Service-Mitte. Sollte sich
ein Gegenstand im Innern des Monitors befinden, kann das zu einem Brand, Kurzschliissen oder
anderen Beschadigungen fihren.

STELLEN SIE DEN MONITOR AUF EINE SICHERE UND STABILE UNTERLAGE
Sollten Sie den Monitor fallen lassen, besteht Verletzungsgefahr.

BENUTZEN SIE DEN MONITOR NICHT IN DER NAHE VON WASSER
Benutzen Sie den Monitor nicht an einer spritzwassergefahrdeten Stelle. Sollte Wasser in den
Monitor gelangen, kann dies zu Brandgefahr oder Stromschlagen fuhren.

BEACHTEN SIE DIE RICHTIGE BETRIEBSSPANNUNG
Achten Sie auf die Einhaltung der spezifizierten Spannungswerte. Die Benutzung einer falschen
Stromspannung kann zu Fehlfunktionen, Brandgefahr oder Stromschlagen fuhren.

KABEL SCHUTZEN
Schutzen Sie lhre Kabel vor mechanischer Belastung (Quetschung, Zug). Beschadigte Kabel fihren

zu Brandgefahr oder Kurzschlissen.

WIDRIGE WETTERBEDINGUNGEN
Es empfielt sich, den Monitor nicht wahrend heftiger Gewitter zu benutzen, da es durch

Spannungsschwankungen zu Fehlfunktionen kommen kann. Um Stromschlage zu vermeiden, ist es
ratsam, wahrend solch widriger Witterungsbedingungen das Stromkabel nicht zu berihren.

VORSICHT

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Installieren Sie den Monitor nicht in Umgebungsbedingungen, wo es rapide Temperaturschwankungen,
hohe Luftfeuchtigkeit oder stark staubige Luft gibt, da es sonst zu Brandgefahr, Kurzschlissen oder
anderen Beschadigungen kommen kann. Vermeiden Sie es ebenfalls, den Monitor so aufzustellen,
dass er direkter Sonneneinstrahlung oder einer anderen Lichtquelle ausgesetzt wird.
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VORSICHT

STELLEN SIE DEN MONITOR NICHT AUF EINE WACKLIGE UNTERLAGE

Der Monitor kénnte herunterfallen und jemanden verletzen. Bitte legen Sie ebenfalls keine schweren
Gegenstande auf den Monitor und achten Sie darauf, dass die Kabel so verlegt sind, dass niemand
darlber stolpern kann und sich dabei verletzt.

BELUFTUNG SICHERSTELLEN

Die Luftungsschlitze sollen fiir ausreichende Beluftung sorgen. Achten Sie darauf, dass Sie die
Bellftungsschlitze des Monitors nicht verdecken, da ansonsten Brandgefahr besteht. Um ausreichende
Bellftung zu gewahrleisten, lassen Sie bitte mindestens 10cm Platz zwischen Monitor und Wand.

Beim Entfernen des StandfulRes konnen die Luftungsschlitze auf der Rickseite des Monitors blockiert
werden. Dies kann den Monitor Uberhitzen und Feuer oder Schaden verursachen. Achten Sie beim
Abnehmen des StandfuRBes auf ausreichende Bellftung. Die Aufstellung des Monitors auf dem
Riicken, seitlich oder auf dem Kopf liegend kann zu Beschadigungen filhren. Achten Sie darauf, dass
Sie den Monitor auf eine feste Unterlage stellen.

ENTFERNEN SIE DIE KABEL, BEVOR SIE DEN MONITOR TRANSPORTIEREN

Wenn Sie den Monitor bewegen, missen Sie vorher den Monitor ausschalten, den Netzstecker
ziehen und darauf achten, dass das Signalkabel abgezogen ist. Wenn Sie die Kabel nicht entfernen,
kénnte dies zu Brandgefahr oder Kurzschllissen fihren.

NETZSTECKER ZIEHEN
Sollten Sie den Monitor Uber langere Zeit nicht beniitzen, raten wir das Gerat vom Stromnetz zu
trennen, um Unfallgefahren zu vermeiden.

AUS- UND EINSTECKEN

Nehmen Sie beim Aus- und Einstecken des Netzteiles oder der Kabel immer den Stecker in die Hand.
Ziehen Sie niemals an der Leitung, sondern immer am Stecker, ansonsten konnte dies zu Brandgefahr
oder Stromschlagen fuhren.

BERUHREN SIE DEN STECKER NICHT MIT FEUCHTEN HANDEN
Ausstecken des Monitors mit nassen Handen kann zu einem Stromschlag fiihren.

WENN SIE DEN MONITOR AUF IHREN COMPUTER STELLEN MOCHTEN
vergewissern Sie sich, dass lhr Computer stabil genug ist um das Gewicht des Monitors zu tragen,
ansonsten kénnte dies zu Beschadigungen an lhrem Computer fiihren.

CHTUNG: VERLETZUNGSGEFAHR FUR FINGER UND HANDE
B Achten Sie beim Andern der Héhe und des Winkels darauf, sich nicht die Finger einzuklemmen.
W Vorsicht: Achten sie beim Andern der Hohe und des Winkels auf ihre Finger.

HINWEIS ZU 24/7 BETRIEB
Dieses Produkt ist nicht speziell fir ein Einsatz im 24h/7Tage Betrieb entwickelt worden.

ANMERKUNG WANDMONTAGE
Dieses Produkt ist nicht fiir eine Digital Signage Anwendung als Wandmontage konzipiert.

SONSTIGES

ERGONOMISCHE HINWEISE

Um eine Ermldung der Augen auszuschliessen, sollten Sie den Monitor nicht vor einem grellen
Hintergrund oder in einem dunklen Raum benutzen. Um optimalen Sehkomfort zu gewahrleisten, sollte
die Oberkante des Monitors knapp unterhalb Ihrer Augenhdhe liegen und der Abstand zwischen Augen
und Monitor 40-60cm betragen. Wenn Sie den Monitor langer benutzen, sollten Sie mindestens 10
Minuten pro Stunde nicht in den Monitor schauen, um eine Uberanstrengung der Augen zu vermeiden.
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BESONDERE HINWEISE ZU LCD-MONITOREN

Die folgenden Symptome stellen keine Stérung dar, sondern sind normal:

m B Wenn Sie das erste Mal lhren LCD-Monitor anschalten, kann es bedingt durch Ihren

Computer eintreten, dass das wiedergegebene Bild nicht in richtiger Grosse auf dem
Monitor dargestellt wird. In diesem Fall stellen Sie bitte die Bildgrdsse richtig ein.

B Leicht ungleiche Helligkeit je nach verwendetem Desktop-Layout.

B Sollten Sie nachdem Sie ein Bild Uber Stunden unverandert angezeit haben, auf ein
neues Bild wechseln, kommt es bauartbedingt zu einem sogenannten Geisterbild.
Dieses Geisterbild verschwindet nach einiger Zeit von selbst oder Sie schalten das
Gerét fur einen langeren Zeitraum aus.

KUNDENDIENST

m B Sollten Sie den Monitor fur eine Service-Reparatur versenden mussen und Sie verfugen
nicht mehr tber die Originalverpackung, so wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler,
der Ihnen bei der Beschaffung einer Ersatz-Verpackung behilflich sein wird.

e 1il|'[cH MW Ziehen Sie aus Sicherheitsgriinden immer den Netzstecker, bevor Sie den Monitor
reinigen.
Vel Li(ed il MW Sollten wahrend der Reinigung flissige oder feste Materialien in den Monitor
gelangt sein, schalten Sie bitte Ihren Monitor sofort ab und ziehen Sie den
Netzstecker ab. Benachrichtigen Sie dann bitte lhren Fachhandler.
m B Die Bildschirmoberflache nicht mit einem rauhen Gegenstand reinigen.
B Verwenden Sie unter keinen Umstanden scharfe Reinigungsmittel wie nachfolgend
aufgefiihrt. Diese Mittel beschadigen die Bildschirmoberflache und greifen das
Finish an.
Verdunner Scheuermilch Wachs
Reinigungsbenzin Sprihreiniger Sauren oder Laugen
B Langerer Kontakt des Gehauses mit Gummi- oder Kunststoffprodukten kann das
Finish angreifen.

GEHAUSE Flecken kdnnen mit einem feuchten, weichen Tuch entfernt werden. Zum Anfeuchten
nehmen Sie eine schwache Spulmittelldsung.

LCD Wir empfehlen das Display regelmassig mit einem trockenen weichen Tuch zu
SCHIRM reinigen.
Bitte benutzten Sie keine Papiertlicher, dies konnte das LCD beschadigen.

FUR IHRE SICHERHEIT 3
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VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS

LEISTUNGSMERKMALE

€ Unterstiitzt Auflésungen von bis zu 3840 x 2160

Hoher Kontrast 1000:1 (Typisch), Erweiterte Kontrast Funktion ist verfiigbar,
Helligkeit 350cd/m? (Typisch), Schnelle Reaktionszeit 4ms (Grau zum Grau)

L 2

Flimmerfrei

Blauton Reduzierung

Digitale Weichzeichnung von Schrift

USB Typ-C / RJ45 - Anschliisse

USB-Stromversorgung unterstiitzt bis zu 65W

Zwei 3W-Stereo-Lautsprecher

Standby Funktion

Konform mit VESA-Montage-Standard (100mmx100mm)

Aufnahmevorrichtung fiir Diebstahlsicherung

LR 2 B 2 2 N R R 2

PACKUNGSINHALT

Ihr iiyama LCD-Monitor-Paket enthalt das folgende Zubehér. Uberpriifen Sie bitte den Lieferumfang
des Pakets auf Vollstandigkeit. Wenn eine Komponente fehlt oder beschadigt ist, setzen Sie sich
bitte mit Ihrem zustandigen iiyama-Handler oder iiyama-Buro vor Ort in Verbindung.

B Netzkabel* m HDMI Kabel B DisplayPort Kabel
B USB Kabel (C an C) W USB Kabel (A an B) W Standerhals
W Standerbasis mit einer Schraube B Schraubendreher W Sicherheits-Fuhrer

W Hilfe zur Inbetriebnahme

* Die Werte fur das Netzkabel, das in Gegenden mit einer Stromversorgung von 120V
geliefert wird, sind 10A/125V. Wenn Sie ein Netzteil mit hdheren Werten verwenden,
mussen Sie ein Netzkabel mit Werten von 10A/250V benutzen.

Wenn Sie allerdings ein Netzkabel verwenden, das nicht von iiyama bereitgestellt
wird, haben Sie kein Anrecht auf jegliche durch Garantien abgedeckte
Schadensersatzanspruche, falls es zu Problemen oder Schaden kommen sollte.
Zum Netzanschluss dieses Gerates ist eine geprifte Leitung zu verwenden. Es ist
eine Leitung vom Typ: HO5VVF, 3G, 0,75mm? oder besser einzusetzen.
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VERWENDUNG VON ARM ODER STANDER

B Stellen Sie vor dem Einbau sicher, dass der Monitorarm oder der Monitorarm-
Stander stark genug ist, damit er das erforderliche Gewicht des Monitors und der

Halterung aufnehmen kann.
B Einstellbereich fiir den Panelwinkel : 23° nach hinten kippen und 5° nach vorn kippen

[ MONITORARM ODER MONITORARM-STANDER ]

I DEUTSCH

B Berlcksichtigen Sie der Dicke der Halterung. Ziehen Sie die M4 Schrauben (4
Stiick), deren die "L" Lange 10mm lang ist, um den Monitor an die Halterung
zu befestigen. Eine Montage mit langeren Schrauben kann zu Stromschlagen
oder Schaden am Monitor fihren, da diese mit elektrischen Teilen im Monitor in
BerlUihrung kommen kdénnen.

Schrauben
Befestigungskonsole

1
LT Chalssis

[ QUERFORMAT MODE ]

Dieser Monitor kann nur im Querformat verwendet werden. Drehen oder betreiben Sie den Monitor
nicht in einer anderen Ausrichtung als im Querformat.

- - - - Verfiigbar - - ---

Portra
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INSTALLATION DES STANDER

B Stellen Sie den Monitor auf eine stabile Flache. Wenn der Monitor herunterfallt,
kann es zu Verletzungen oder Beschadigungen kommen.
B Setzen Sie den Monitor keinen starken St6Ren aus. Er kdnnte dadurch beschadigt
werden.
B Trennen Sie den Monitor von der Netzquelle ab bevor sie den Fuld de-/ installieren,
um das Risiko von Stromschlag oder Beschadigung zu vermeiden.

<Installation>

@ Legen Sie ein weiches Tuch auf den Tisch, um den Monitor nicht zu verkratzen. Legen Sie den
Monitor flach mit dem Display nach unten zeigend auf den Tisch.

@ Installieren Sie den Standhals am Monitor und ziehen Sie dann die Randelschraube fest mit dem
mitgelieferten Schraubendreher es zu sichern.

\

J
¥

Sténderhals Randelschraube fur Standerhals

@ Installieren Sie die Standerbasis am Standhals und ziehen Sie dann die Randelschraube fest,
um sie zu sichern.

Standerhals

R

Réndelschraube fur Standerbasis

Standerbasis

%‘ gy SR

<Entfernen>

@ Legen Sie ein weiches Tuch auf den Tisch, um den Monitor nicht zu verkratzen. Legen Sie den
Monitor flach mit dem Display nach unten zeigend auf den Tisch.

@ Losen Sie die Randelschraube, um die Stéanderbasis vom Standhals zu entfernen.

@ Losen Sie die Randelschraube mit dem mitgelieferten Schraubendreher um die Standhals vom
Monitor zu entfernen.
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FUNKTIONSELEMENTE UND ANSCHLUSSE

@
N = 4
o (©)
I ==
—®
== ===l —~©
@ *ﬁ]] @
®
---------- )
=Ll - 10
) @
® ®

<Frontseite> <Riickseite>

@ Stromanzeige
Blau:  Normale Betrieb
Orange: Standby Modus

@ Lautsprecher

® Kabel Aussparung

@ USB DOWN Anschluss (USB3,2 Gen 1: 5Gbps, 5V, 900mA) (USB)
® USB DOWN Anschluss (USB3,2 Gen 1: 5Gbps, 5V, 900mA) (USB)
® Schlisselloch fir Sicherheitsschloss

Sie kénnen ein Sicherheitsschloss und -kabel anbringen, um zu verhindern, dass der

Monitor ohne Erlaubnis entfernt wird.
@ LAN(RJ45) Anschluss ( g )
USB UP Anschluss (USB B)
© USB Typ-C Anschluss (USB3,2 Gen 1: 5Gbps, 20V, 3,25A) (USB C)
Kopfhoreranschluss (¢7)
@ DisplayPort Anschluss (DP)
(@ HDMI Anschluss (HDMI)
@ AC-Anschluss ( ~ : Wechselstrom) (AC POWER IN)
Ein/Aus-Schalter ( (1))
@ Meni-Taste (MENU)
Rechts / Lautstérke -Taste (p/ ] ) *
@ Links / ECO Mode -Taste (¢/ 2 ) *
Signalwahl / Beenden -Taste (INPUT/EXIT) *

* Sie kdnnen das Menu Uberspringen und direkt eine Einstellung anzeigen und verandern.

VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS 7
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MONITOR ANSCHLIESSEN

(D Schalten Sie sowohl Computer als auch Monitor aus.

@ SchlieRen Sie den Computer mit dem Signalkabel an den Monitor an.

@ Benutzen sie das USB Kabel (A an B) um den Monitor mit dem Computer zu verbinden.

@ Schlieken Sie den Computer mit dem USB Kabel (C an C) an den Monitor an, wenn Sie Bilder
auf lhrem Monitor Uber den USB Typ-C Anschluss anzeigen oder die USB-Hub-Funktion des
Monitors verwenden.*

® SchlieRen Sie das Netzkabel erst an den Monitor und dann an das Netzteil an.

® Schalten Sie Ihren Monitor sowie Computer ein.

* @ Uberpriifen Sie beim aufladen des angeschlossenen Geréts iiber die USB USB Typ-C Anschluss,
ob das Gerat mit einer USB Typ-C Anschluss ausgestattet ist, der die Ladefunktion tber USB PD
(=Power Delivery) unterstitzt.

® Schalten Sie die Funktion “USB BC” ein, damit das angeschlossene Gerat auch dann geladen
werden kann, wenn sich der Monitor im Standby Modus befindet. Siehe Seite 18 fiir USB Battery
Charge (USB BC) Funktion.

® Die USB-Stromversorgung betragt bis zu 65W. Wenn das angeschlossene Gerat mehr als 65W
fur den Betrieb oder zum Hochfahren (bei entladenem Akku) benétigt, verwenden Sie den
mitgelieferten Original-Netzadapte.

® \Wird ein separat erworbenes USB Typ-C Kabel verwendet, stellen Sie sicher, dass das Kabel
USB-IF zertifiziert ist und mit Stromversorgung und Video / Audio / Dateniibertragungsfunktionen
ausgestattet ist.

® \Wenn sich der Monitor im Standby Modus befindet, wird in den folgenden Situationen kein Bild
automatisch angezeigt:
1. Erster Start des PCs 2. Wenn der PC aus dem Standby Modus wieder aufgenommen wird
Um ein Bild anzuzeigen, driicken Sie bitte die INPUT Taste. Dieses Verhalten ist normal. Um
dieses Verhalten zu verhindern stellen sie im OSD Menii die Einstellungen “USB BC” auf “Ein”.

® Ein USB C-to-A Kabel wird nicht mitgeliefert. Wenn Sie ein USB C-to-A Kabel verwenden,
beachten Sie bitte, dass Sie nur Daten tUbertragen kénnen.

@ Die Kompatibilitdt mit allen angeschlossenen Geraten ist Aufgrund unterschiedlicher Benutzer-
umgebungen nicht garantiert.

m B Bitte bestatigen Sie, dass das Verteilungssystem in der Gebaudeinstallation den
Trennschalter mit 120/240V, 20A (maximal) vorsieht.

M Die Signalkabel, die zum AnschlieRen des Computers und des Monitors verwendet
werden, kénnen sich je nach benutztem Computer unterscheiden. Bei einer falschen
Verbindung kann es zu schwerwiegenden Schaden am Monitor und Computer
kommen. Das mit dem Monitor gelieferte Kabel eignet sich fir einen standardmafigen
Anschluss. Falls ein besonderes Kabel erforderlich ist, wenden Sie sich bitte
umgehend an lhren iiyama-Handler vor Ort oder eine regionale iiyama-Vertretung.

B Gerate der Schutzklasse | des Typs A missen mit Schutzerde verbunden sein.

B Die Netzanschlusssteckdose sollte nahe am Gerat angebracht und leicht zuganglich sein.

m UbermaRiger Schalldruck von Ohr-/Kopfhérern kann einen Hérschaden/ Hérverlust
bewirken.
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[ Beispiel fiir Verbindung ]

USB Kabel (Can C

<Rickseite>
|
=
o=
—f- e
5] i @ﬁ i @ ol Maus Tastatur
== = B _
=0 23 =
== LAN(RJ45) Kabel Router
Netzkabel (Zubehor) (Nicht enthalten)
[ D— oG5 =
= HDMI Kabel USB Kabel (A an B) (Zubehr) -
AV Gerat usw. (Zubehdr) — {On—> =
DisplayPort Kabel (Zubehor)
Desktop-
Computer
Zubehor

[ Sammeln Sie Kabel ]
Fihren Sie die Kabel durch die Kabel Aussparung,
um sie zu bundeln.

Laptop-Computer

‘ Il
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COMPUTER-EINSTELLUNG

B Signaltiming
Siehe Seite 25, wenn Sie das gewlinschte Signaltiming einstellen méchten: KONFORMES
TIMING.

AUSTRICHTUNG DER HOHE UND DES BETRACHTUNGSWINKELS

B Fir ein optimales Arbeiten sollten sie direkt von
vorne auf den Schirm blicken. Richten sie den
Winkel und H6he des Monitors wunschgemaf aus.

W Halten Sie beim Andern des Neigungswinkels
und Hohe das Panel mit einer Hand fest, um ein
Umkippen des LCD-Monitors zu verhindern.

B Sie kdnnen nun die Hohe auf bis zu 150mm und
den Winkel um bis zu 45° nach rechts und links,
drehen sowie um 23° nach hinten kippen und 5°
nach vorn kippen.

m B Beriihren sie beim Andern der Hohe
bzw. Neigungswinkel nicht den
LCD-Schirm. Andernfalls besteht
Beschadigungsgefahr.

B Achten Sie beim Andern des Winkels
darauf, dass Sie sich nicht die Finger
einklemmen.

B Vorsicht: Achten sie beim Andern der

Hohe und des Winkels auf ihre Finger. Q _)

45° 45°

150mm

Monitor

Standerbasis
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MONITOR BEDIENEN

Um das bestmogliche Bild zu bieten, besitzt der iiyama-LCD-Monitor die Voreinstellung
KONFORMES TIMING, die auf Seite 25 erlautert wird. Sie kdnnen das Bild auch auf folgende Weise
einstellen.

@ Driicken Sie auf die MENU Taste, um das Bildschirm-Menii (OSD) aufzurufen.

Es gibt zusitzliche Meniielemente, die mit den € / P> Tasten geindert
werden kdnnen.

@ Wahlen Sie das Meniielement aus, dessen Einstellung Sie @ndern mochten. Driicken
Sie auf die MENU Taste. Verwenden Sie dann die €/ P> Tasten, um das gewiinschte
Einstellungssymbol zu markieren.

® Driicken Sie erneut auf die MENU Taste. Verwenden Sie die €/ P> Tasten um die
gewiinschte Einstellung vorzunehmen.

@ Driicken Sie auf die EXIT Taste, um das Menii zu beenden. Die vorgenommenen
Einstellungen werden dann automatisch gespeichert.

Wenn Sie z.B. die OSD vertikale Position dndern méchten, wahlen Sie das Menlelement von
OSD Einstellungen und dricken Sie dann auf die MENU Taste. Wahlen Sie V. Position mit den

<« / P> Tasten und driicken auf die MENU Taste. Verwenden Sie die « / p Tasten, um die
Einstellungen fir die OSD vertikale Position zu andern. Hierbei sollte die OSD vertikale Position
ebenfalls entsprechend angepasst werden.

ProLite XUB3293UHSN

0SD H. Position 4N )
ol it ||
arbe 1] osov.asition < » 5
:-3 Signalwah! 0SD Hintergrund <

Cp Audio | SD Einblendzeit o
=

Sprache E] Informationen

0SD Einstellungen

=62 Menil Einrichtung

Driicken Sie zuletzt auf die EXIT Taste, um den Vorgang zu beenden. Es werden dann alle
vorgenommenen Anderungen gespeichert.

B Wenn das Menl wahrend der Einstellung ausgeblendet wird, liegt das daran, dass die OSD
Einblendzeit fir die Anzeige des MenUs verstrichen ist. Auch der EXIT Taste kann benutzt
werden, um vorhergehendes MenU zurlickzubringen und die Bildschirmanzeige abzustellen.

B Wenn das Menu automatisch ausgeblendet wird, werden alle vorgenommenen Einstellungen
automatisch gespeichert. Wahrend Sie das Menl verwenden, sollte der Monitor nicht
ausgeschaltet werden.

MONITOR BEDIENEN 11

I DEUTSCH



I DEUTSCH

MENUINHALT EINSTELLEN

Bild *'
4 Picture

@ Kenst )

Einstellungselement Problem / Option Zu druckende Taste
Helligkeit ** Zu dunkel ¢ D
Brightness Zu hell ‘_ ‘
Kontrast Zu matt L o >
Contrast Zu intensiv ¢ <
Black Tuner Von -5 bis +5 - >
Black Tuner Sie kénnen Dunkle Farbténe einstellen. |

Sie kdnnen die Bildqualitat von 0 bis 100 (unscharf bis
scharf) einstellen. Driicken Sie auf die P> Taste, um
Scharfe die Bildqualitat der Reihe nach zu andern. Driicken
Sharpness Sie auf die € Taste, um die Bildqualitat in umgekehrter
Reihenfolge zu andern.

Sie kdnnen die Scharfe fir Auflésungen von weniger als

(Y
AY

3840 x 2160.
Aus/1/2/3/415
Overdrive Er verbessert die Graustufe Antwortzeit der LCD < >
Overdrive Verkleidung. Ein héheres Niveau ergibt ein schnelleres <
die Antnortzeit.
Erw. Kontrast Ein Erhohtes Kontrastverhaltnis.
Adv. Contrast Aus Typiches Kontrastverhéltnis.
Aus Normal
ECO Mode 1 Geringe Helligkeit.
ECO Mode M Geringe Helligkeit als im 1.
Geringe Helligkeit als im 2.
Aus Normal
X-Res Technologie Weich | Scharfenoptimerung.
X-Res Technology Mittel | Detail Scharfenoptimierung bei VergroRerung.
Hart Detailierte Scharfenoptimierung bei Vergréerung.

*! Einstellbare / einstellbare Elemente héngen davon ab, welches Element aktiviert ist. Siehe Seite
20 Funktionskorrelationsmatrix fiir weitere Einzelheiten.

*2 Stellen Sie die Helligkeit neu ein, wenn Sie den Monitor in einem dunklen Raum benutzen und
Siedas Geflihl haben das dieser zu hell wirkt.

12 MONITOR BEDIENEN



Sie kénnen Mentelemente uUberspringen und den Bildschirm fur die Optioneneinstellung auf
folgende Weise direkt anzeigen.

® ECO Mode: Driicken Sie auf die /2 -Taste, wenn das Meni nicht angezeigt wird.

MONITOR BEDIENEN 13
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Farbe *

Color

Einstellungselement

Problem / Option

Zu driickende Taste

Warm Warm

Warme Farbe

Normal Normal

Normale Farbe

Kalt Cool Kalte Farbe
. Rot
Benutzereinstellung & Zu schwach ¢ D
User Color Zu stark -
Blau <
Fur allgemeine Windows-Umagebungen und
Standard P L .
standardmafige Monitoreinstellungen geeignet
Spiel Fur PC-Spielumwelt
i-Style Color Kino Fir Film- und Videoumwelt
i-Style Color Landschaft | Flr das Anzeigen von Landschaftsbildern
Fir die Textbearbeitung und -anzeign in einer
Text .
Textverarbeitung-sumgebung
Aus Einstellungen Uber die Farbtemperatur sind aktiv,
i-Style Color ist inaktiv.
Aus Typiches
Blauton Reduzierung m 1 Blaues Licht ist reduziert.
Blue Light Reducer 2 Blaues Licht ist mehr als in 1 reduziert.
3 Blaues Licht ist mehr als in 2 reduziert.

* Einstellbare / einstellbare Elemente hangen davon ab, welches Element aktiviert ist. Siehe Seite
20 Funktionskorrelationsmatrix fir weitere Einzelheiten.

Sie kdnnen Mentelemente Uberspringen und den Bildschirm fir die Optioneneinstellung auf

folgende Weise direkt anzeigen.

® Blauton Reduzierung: Dricken Sie auf die INPUT/EXIT Taste fiir ungefahr 2 Sekunden sich
betatigen und halten, wenn das Meni nicht angezeigt wird.
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Signalwahl

Input Select

Einstellungselement

Option

Signalwahl
Input Select

Eingangsquellen.

HDMI

Wahlen Sie den HDMI.

DISPLAYPORT

Wahlen Sie den DisplayPort.

USB-C

Wahlen Sie den USB Typ-C.

AUTO

Die Signaleingange werden auf Aktivitat
durchsucht. Der erste aktive Eingang wird

dargestellt.

m Die Funktion "AUTO" ermdglicht die automatische Auswahl der verfuigbaren

Die Eingangsquelle vom Computer im standby modus kann nicht ausgewahlt werden.
Wenn Sie eine der Eingangsquellen manuell auswahlen, wird die andere Quelle nicht
automatisch ausgewabhlt.

Sie kdnnen Mentelemente Uberspringen und den Bildschirm fir die Optioneneinstellung auf

folgende Weise direkt anzeigen.

® Signalwahl: Dricken Sie auf die INPUT/EXIT Taste, wenn das Menu nicht angezeigt wird.

Signalwahl

MONITOR BEDIENEN 15
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E‘] Audio
" ;

Audio

Einstellungselement Problem / Option Zu driickende Taste

Lautstarke m Zu leise ‘— >

Volume Zu laut ¢ <
st halt Ein Stellen Sie den Ton vorubergehend ab.
ummschaltung - -
Mute m Aus Bl_'lngen Sie das Klangvolumen zum vorhergehenden
Niveau zuruck.

Sie kénnen Mentelemente uberspringen und den Bildschirm fur die Optioneneinstellung auf
folgende Weise direkt anzeigen.

® Lautstarke: Driicken Sie auf die o] -Taste, wenn das Men( nicht angezeigt wird.

® Stummschaltung: Driicken Sie auf die «{ -Taste fiir ungefahr 2 Sekunden sich betatigen und
halten, wenn das Men nicht angezeigt wird.
Stummschalten und Stummschaltung aufheben werden durch Wiederholen der
obigen Tastenbedienung umgeschaltet.

'] Sprache
Language :
Einstellungselement Option

English Englisch Cesky Tschechisch
Francais Franzoésisch Italiano | Italienisch

Sprache Deutsch | Deutsch # | Russisch

Language eutsc eutsc Pycckuin u55|§c
Nederlands | Hollandisch EEN Japanisch
Polski Polnisch
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OSD Einstellungen [Z0%

OSD Settings

ProLite XUB3293UHSN

Einstellungselement (| Problem / Option Zu druckende Taste
OSD H. Position OSD zu weit links < }
OSD H. Position OSD zu weit rechts ¢ <
0SD V. Position OSD zu weit unten ¢ D
OSD V. Position OSD zu weit oben ¢ <
OSD Hintergrund Der Hintergrund von OSD wird transparent gebildet. P | 2
OSD Background Aus/1/2/3/4 |
OSD Einblendzeit Sie kdnnen die Anzeigezeit fir das OSD-Mend einstellen. - >
OSD Time Out 5/10/30 /60 sekunden |
Zeigt Informationen tiber die aktuelle Signaleingabe von der Grafikkarte
des Computers.
<Beispiel>
Informationen m
Information In der Bedienungsanleitung der Grafikkarte

finden Sie weitere Informationen tber
Anderung und Aktualisierung der Auflésung.
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Setup Menu

Menii Einrichtung

fivama

Einstellungselement

Option

Vollbild

Ganzflachige Darstellung

HDMI RGB Range

Video Mode = ; i
. .. -1 | Max. VergroRRerung unter Beibehaltung des original
C%%%Sﬁﬂu;?: Rdju st Seitenverhaltniss Seitenverhaltnisses
1zu1™ Das Bild wird im 1:1 Format dargestellt.
HDMI RGB Range ** || Full Range Fir ein Signal mit vollstdndiger Farbskala

Limited Range

Fir ein Signal mit reduzierter Farbskala

KVM USB B | wenn zwei oder drei Computer an den Monitor angeschlossen

KVM USB C | sind, kénnen Sie die Eingangsquelle mit dem USB UP Anschluss
Auto verbinden.

USB-C 20 Wahlen Sie die Datenubertragungsgeschwindigkeit beim Anschluss

USB-C 3.0 Uiber USB Typ-C.

m Wenn 3.0 am USB Typ-C-Eingang ausgewabhlt ist, kann eine Auflésung von 3840 x
2160 bei 60Hz nicht unterstutzt werden.

Ein USB-Gerate kénnen auch dann aufgeladen werden, wenn sich
USB BC der Monitor im Standby Modus befindet.
USB BC Aus USB-Geréte kdnnen nicht aufgeladen werden, wenn sich der
Monitor im Standby Modus befindet.
Wenn der Monitor ausgeschaltet ist, konnen die USB-Peripheriegerate nicht aufgeladen
werden, selbst wenn die USB-BC-Funktion eingeschaltet ist.
Wahrend diese Funktion ausgeschaltet ist, funktionieren USB-Gerate nicht, auch wenn
sich der Monitor im Standby Modus befindet, um Standby-Strom zu sparen. Wenn Sie
USB-Geréte benutzen, schalten Sie diese Funktion ein.
Startlogo Ein ilyama Logo wird beim Einschalten angezeigt.
Opening Logo Aus iiyama Logo wird beim Einschalten nicht angezeigt.
LED Ein Die Stromanzeige ist eingeschalten.
LED Aus Die Stromanzeige ist ausgeschalten.

m Wenn sie d

ie Stromanzeige stort, schalten sie diese aus.

Zuriicksetzen
Memory Recall

Ja

Einstellungen ab Werk werden wiederhergestellt.

Nein

Zurtick zum Mend.

*! Wahlbar nur bei Aufldsungen von 3840 x 2160 oder weniger wahlbar.
*2 Nur fir HDMI-Eingang verfiigbar.

18 MONITOR BEDIENEN



e Sperre

<OSD Menu>

1. Die MenUl Sperre wird aktiviert in dem Sie die MENU und P> Tasten fiir ca. 10 Sek gleichzeitig
gedrickt halten. Die Meldung "OSD gesperrt" erscheint beim Betatigen jeglicher Tasten.

2. Die Menii Sperre wird deaktiviert in dem Sie die MENU und P> Tasten fiir ca. 10 Sek. gleichzeitig
gedrickt halten.

<Ein/Aus-Schalter>

1. Die Ein/Aus-Schalter Sperre wird aktiviert in dem Sie die MENU und  Tasten fiir ca. 10
Sek gleichzeitig gedrickt halten. Bei aktiver Ein/Aus-Schalter Sperre kann das Gerat nicht
ausgeschalten werden. Die Meldung "Netzschalter gesperrt" erscheint.

2. Die Ein/Aus-Schalter Sperre wird deaktiviert in dem Sie die MENU und « Tasten fiir ca. 10 Sek
gleichzeitig gedruckt halten.

MONITOR BEDIENEN 19
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STANDBY FUNKTION

Dieses Produkt verfugt tUber die Standby Funktion. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird unnétiger
Stromverbrauch durch den Monitor reduziert, wahrend der Monitor nicht bedient wird.

Der Monitor verhalt sich fur die Standby folgendermaRen. Die Funktion zur Standby,
einschliel3lich der Einstellungen fur den Timer, wird vom Betriebssystem gesteuert. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung fir das Betriebssystem, um Informationen tber die Konfiguration zu finden.

B Standby Modus
Wenn das Videosignal vom Computer nicht aktiv sind, geht der Monitor in den Standby Modus
Uber, in dem der Stromverbrauch auf 0,5W oder weniger*. Der Bildschirm wird dunkel, und die
Stromanzeige leuchtet orangen auf. Sie kénnen den Monitor aus dem Standby Modus in wenigen
Sekunden wiederaufwecken, wenn Sie entweder auf die Tastatur driicken oder die Maus bewegen.

Stromanzeige

| NORMAL MODUS > Blau

>W

STROM- 0  05W* 100%
AUFNAHME

| STANDBY MODUS

* Wenn die USB-Gerate nicht angeschlossen sind.
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FEHLERSUCHE

Falls der Monitor nicht richtig arbeitet, suchen Sie bitte zuerst an Hand dieser Liste nach der Ursache:

1. Uberpriifen Sie die Einstellungen wie im Abschnitt MONITOR BEDIENEN beschrieben. Falls der
Monitor kein Bild darstellt , gehen Sie zu Punkt 2.

2. Wenn das Problem nicht behoben ist, suchen Sie die Ursache wie unten beschrieben.

3. Sollten Sie ein Problem bemerken, das nicht in der Liste aufgefiihrt ist und Sie nicht anhand der
Vorschlage beheben koénnen, schalten Sie den Monitor aus, trennen Sie den Netzstecker vom
Gerat und wenden Sie sich fur weitere Hilfe an lhren Fachhandler.

Problem

@ Kein Bild.

Abhilfe

(Stromanzeige ist O Steckt das Netzkabel richtig?

aus)

(Stromanzeige ist
blau)

(Stromanzeige ist
orange)

@ Das Bild ist nicht
synchronisiert.

® Das Bild ist nicht in
der Mitte.

@ Das Bild ist zu
dunkel oder zu hell.

® Das Bild wackelt.

® Kein Ton.

D Der Sound ist zu
laut oder zu leise.

22 FEHLERSUCHE

O Ein/Aus-Schalter auf Ein?
O Uberpriifen Sie mit Hilfe eines anderen Gerétes ob liberhaupt Strom
vorhanden ist.

O Ist der Bildschirmschoner aktiviert? Zur Uberpriifung bewegen Sie die
Maus oder driicken Sie eine Taste des Keyboards.

O Drehen Sie Kontrast und/oder Helligkeit auf.

O Ist der Computer eingeschaltet?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Falls der Monitor im Standby Modus ist, bewegen Sie die Maus oder
driicken Sie eine Taste des Keyboards.

O Ist der Computer eingeschaltet?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt (verpolt)?
O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?
O Entspricht der Videoausgangspegel den Spezifikationen des Monitors?

O Entspricht die Spannungsversorgung den Spezifikationen des Monitors?
O Entspricht das Video Timing den Spezifikationen des Monitors?

O Die Audio Gerate (Computer, Soundkarte u.s.w.) sind eingeschalten.

O Das Audiokabel ist richtig angeschlossen.

O Erhéhen Sie die Lautstarke.

O Stummschaltung ist Aus.

O Der Level des Audiosignales ihrer Soundkarte ist innerhalb der
Spezifikationen des Monitors.

ODer Level des Audiosignales ihrer Soundkarte ist innerhalb der
Spezifikationen des Monitors.



INFORMATIONEN ZUM RECYCLING

Fiir besseren Umweltschutz bitte schaffen Sie nicht Ihren Monitor ab.
Besichtigen Sie bitte unsere Web site: https://iiyama.com fir die Monitorwiederverwertung.
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ANHANG

Irrtum und Anderungen in Design und Spezifikationen vorbehalten.

TECHNISCHE DATEN : ProLite XUB3293UHSN-B5

30"

IPS (In-Plane-Switching)

Diagonal: 31,5" (80cm)

0,182mm H x 0,182mm V

350cd/m? (Typisch), 175cd/m? (Standard / Energieeinsparung)

1000 : 1 (Typisch), Erweiterte Kontrast-Funktion vorhanden

Rechts / Links: Jeweils 89 Grad, Auf / Ab: Jeweils 89 Grad (Typisch)

4ms (Grau zum Grau)

Ca. 1,07 Milliarden

HDMI: Horizontal: 30,0-135,0kHz, Vertikal: 50-75Hz
DisplayPort: Horizontal: 30,0-135,0kHz, Vertikal: 50-75Hz
USB Typ-C: Horizontal: 30,0-135,0kHz, Vertikal: 30-75Hz

3840 x 2160, 8,3 Megapixel

3840 x 2160, 60Hz

HDMI, DisplayPort, USB Typ-B, USB Typ-C (Alt-Modus)

HDMI, DisplayPort, USB Typ-C (Alt-Modus)

USB3,2 Gen 1 (5Gbps, DC5V, 900mA), USB Power Delivery (65W)

2 Aufstrom: Typ-B, Typ-C
2 Abstrom: Typ-A

RJ45

2 3,5mm Minibuchse (Stereo)

3W x 2 (Stereolautsprecher)

698,1mm B x 392,7mm H/27,5" B x 15,5" H

100-240VAC, 50/60Hz, 1,9A

48W (Typisch), 33W (Standard / Energieeinsparung)
Standby modus: Maximal 0,5W, Aus modus: Maximal 0,3W

714,0 x 452,0 - 602,0 x 245,5(239,5)mm / 28,1 x 17,8 - 23,7 x 9,7(9,4)"
(BxHxT)
9,9kg / 21,8Ibs

150mm

Neigung: Auf: 23 Grad, Ab: 5 Grad
Schwenken: Links / Rechts: Jeweils 45 Grad

Betrieb:  Temperatur 5 bis 35°C / 41 bis 95°F
Luftfeuchtigkeit 10 bis 80% (Nicht kondensierend)
Storage: Temperatur -20 bis 60°C / -4 bis 140°F

Luftfeuchtigkeit 10 bis 85% (Nicht kondensierend)

CE, UKCA, TUV-Bauart, EAC, VCCI, PSE

*! Wenn die USB-Gerate nicht angeschlossen sind.
*2 () : Tiefe des Standerbasis
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714.0mm/28,1”

56,5mm/2,2"

424.0mm/16.7"

KONFORMES TIMING

296.5mm/11.7”

428.5mm/16.9”

239,5mm/9,4”
245.5mm/9,7"

() : Maximale Werte

; Horizontal- Vertikal-
Video Mode Frequenz Frequenz Dot Clock
800 x 600 37,879kHz 60,317Hz 40,000MHz
46,875kHz 75,000Hz 49,500MHz
48,363kHz 60,004Hz 65,000MHz
1024 768 60,023kHz 75,029Hz 78,750MHz
63,981kHz 60,020Hz 108,000MHz
1280 x 1024 79,976kHz 75,025Hz 135,000MHz
66,590kHz 59,930Hz 138,500MHz
1920 > 1080 83,930kHz 75,000Hz 174,564MHz
2560 x 1440 88,787kHz 59,951Hz 241,500MHz
88,860kHz 30,000Hz 241,699MHz
3840 x 2160 135,000kHz 60,000Hz 594,000MHz

*1

*2

m *! Nur verfiigbar fiir USB Typ-C-Eingang mit der Einstellung "USB-C" auf 3,0 im "Menii

Einrichtung".

*2 Bei USB Typ-C-Eingang nur verfiigbar, wenn "USB-C" im "Menii Einrichtung" auf

USB 2,0 eingestellt ist.

Die Grafikkarte muss diese Auflésung 3840 x 2160 bei 60Hz unterstiitzen.
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